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Khalil,  Samant ha 

De : Khalil, Samantha 

Envoyé : Lundi 13 avril 2020 21:49 

À : PMO.F ExecutiveTeam / Équipe Executive F.CPM; Ahmad, Cameron  

Cc : Belliveau, Sébastien; Davis, Kathleen; O ’Halloran, Katherine 

Objet : RE: Demande d’action – Nouvelle-Écosse (ventilateur portatif) 

Pièce jointe : NO LOG Minister Blair.pdf 

La Nouvelle-Écosse a maintenant envoyé une demande officielle, ci-jointe, car la province a finalement 

déterminé qu’elle était incapable de répondre à la demande elle -même. 

La demande est en cours d’évaluation. Nous vous informerons dès qu’une décision sera prise.   

Sam 

De : Khalil, Samantha <Samantha.Khalil@pmo-cpm.gc.ca> 

Envoyé : Lundi 13 avril 2020 10:53 

À : PMO.F ExecutiveTeam / Équipe Executive F.CPM <PMO.F.ExecutiveTeam-EquipeExecutive.F.CPM@pco-

bcp.gc.ca> 

Cc : Belliveau, Sébastien <Sebastien.Belliveau@pnno -cpm.gc.ca>; Davis, Kathleen <Kathleen.Davis@pmo-

cpm.gc.ca>; O’Halloran, Katherine <Katherine.O’Halloran@pmo-cpm.gc.ca> 

Objet : Re: Demande d’action – Nouvelle-Écosse (ventilateur portatif) 

Bonjour, 

La Nouvelle-Écosse a indiqué que la province avait plutôt trouvé une solution locale et qu’elle n’enverra pas de 

demande officielle pour le moment. 

Le 11 avril 2020 à 15:57, Khalil, Samantha <Samantha.Khalil@pmo-cpm.gc.ca> a écrit : 

Bonjour, 

Le cabinet du ministre Blair a été informé que la Nouvelle-Écosse a l’intention d’envoyer une demande d’action 

plus tard aujourd’hui en lien avec un besoin urgent d’un ventilateur portatif . 

Le Cobequid Community Health Centre, à Lower Sackville, a besoin d’un ventilateur pour déplace r les patients 

vers une autre unité de soins intensifs. Le centre de santé a commandé un ventilateur mécanique, mais la 

livraison n’est prévue que dans environ huit semaines. La province a indiqué qu’elle ne dispose d’aucune 

capacité pour répondre à cette demande. Le centre de santé pourrait retourner le ventilateur immédiatement et 

sans préavis si nécessaire, car l’appareil ne servirait que lors du transfert des patients. 

La Réserve nationale stratégique d’urgence ne dispose pas actuellement de cet équipement, mais les Forces 

armées canadiennes (FAC) en ont un en Nouvelle-Écosse. Les FAC, le Centre des opérations du gouvernement et 

l’ASPC se consultent pour déterminer si le prêt de l’équipement est possible. Nous attendons leur évaluation 

sous peu. 
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Le centre de santé est situé dans la circonscription de Darrel Samson. Le cabinet du ministre Blair est également 

en contact avec lui pour s’assurer qu’il est au courant que nous donnons suite à la demande . 

Le cabinet du ministre Blair s’attend à recevoir la lettre officielle plus tard aujourd’hui. 

Je vous tiendrai au courant. 

Sam Khalil 

Senior Manager | Gestionnaire principale 

Issues and Parliamentary Affairs | Enjeux et des affaires parlementaires 

Office of the Prime Minister | Cabinet du premier ministre 

613-617-8093 


